2.3 Prijimatel predlozil Poskytovatelovi na zdklade Vyzvy uplnd pisomni Ziadost &islo 23-414-02550 o poskytnutie
finan¢nych prostriedkov (dalej aj ako Ziadost). Odbornd komisia FPU vo svojom hodnoteni (dalej aj ako Hodnotenie)
odporuc¢ila poskytnit Prijimatelovi finan¢né prostriedky na podporu projektu podrobne $pecifikovaného v Ziadosti
(dalej aj ako Projekt). Riaditel FPU na zdklade Hodnotenia rozhodol o poskytnuti finanénych prostriedkov dia
24.03.2023.

3 Predmet zmluvy

3.1 Touto Zmluvou sa Poskytovatel zavdzuje poskytmit Prijimatelovi finanéné prostriedky na realizéciu Projektu s ndzvom
Vyznam terchovskej muziky v kontexte pastierskej kultiiry na severe Slovenska, a to vo vySke a za podmienock
stanovenych najmaé v tejto Zmluve, vo Vyzve, v Zakone o FPU, v inych stvisiacich véeobecne zavaznych pravnych
predpisoch, v internych predpisoch FPU (najmé v Zasaddch, v Stattte a v Struktire podpornej dinnosti). Prijimatel sa
zavazuje Poskytovatelom poskytnuté finan¢né prostriedky pouzit v stilade s i¢elom poskytnutia finanénych
prostriedkov, reSpektujic najma podmienky stanovené touto Zmluvou, Vyzvou, Zakonom o FPU, Statitom, Zasadami,
Struktirou podpornej éinnosti ako aj inymi vieobecne zéviznymi pravnymi predpismi a inymi internymi predpismi
Poskytovatela. Prijimatel sa zaroveri zavdzuje Poskytovatelovi hodnoverne preukazat pouzitie poskytnutych finanénych
prostriedkov v silade s ticelom ich poskytnutia a v sulade s inymi podmienkami vyplyvajticimi z obsahu tejto Zmluvy
a/alebo v sulade s podmienkami vyplyvajicimi z Vyzvy, zo Zékona o FPU, z inych stvisiacich veobecne zavaznych
pravnych predpisov a z internych predpisov FPU (najmé zo Zdsad, zo Statttu a zo Struktiry podpornej éinnosti).

4 Ucel a spbésob poskytnutia finanénjch prostriedkov

4.1 Zékladnym Géelom tejto Zmluvy je poskytnutie finanénych prostriedkov Poskytovatelom Prijimatelovi na realizacie
odbornej vzdelavacej aktivity; realizacia odborného podujatia.

4.2 Zmluvné strany sa dohodli na zévéznych vecnych vystupoch z Projektu (dalej aj ako Zdvizné vystupy), ktoré st
Specifikované v prilohe ¢. 1 k tejto Zmluve a ktoré Prijimatel predlozi Poskytovatelovi spolu s Vyiétovanim podla bodu
6.3. Obsah a rozsah Zavédznych vecnych vystupov mozno na zéklade dohody Zmluvnych strdn menit dodatkom k tejto
Zmluve.

4.3 Poskytovatel poskytuje zo svojho rozpoctu Prijimatelovi finanéné prostriedky vo forme dotacie
v celkovej vySke 2 500,00 EUR na uhradu beZnych vydavkov.

4.4 Financ¢né prostriedky sa poskytuju ako minimélna pomoc (pomoc de minimis) podla Schémy minimalnej pomoci
poskytovanej v Slovenskej republike prostrednictvom Fondu na podporu umenia v zneni dodatku ¢. 6, ktora bola
zverejnend v Obchodnom vestniku ¢. 204/2022 vydanom dfia 24.10.2022 pod G000055. Minimalna pomoc, ktora sa
poskytuje na zéklade tejto zmluvy, je v stilade s nariadenim Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o
uplatiiovani ¢ldnkov 107 a 108 Zmluvy o fungovani{ Eurépskej tinie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352, 24.12.2013,
s.1).

5 Prava a povinnosti zmluvnych stran

5.1 Poskytovatel sa zavazuje poskytnut finan¢né prostriedky Prijimatelovi bezhotovostne na bankovy téet uvedeny v
zdhlavi tejto Zmluvy najskér v deil nasledujuci po dni zverejnenia tejto Zmluvy v Centralnom registri zmliv podla
osobitého predpisu, najneskér do 30 dni odo dila zverejnenia tejto Zmluvy v Centralnom registri zmlav podla
osobitého predpisu.

5.2 Financ¢né prostriedky poskytnuté podla tejto Zmluvy su udelovo viazané na uhradu vSetkych alebo len niektorych
beznych vydavkov, ktoré sivisia s realizdciou Projektu, ktoré st podrobne $pecifikované v rozpoéte nakladov
Projektu. Rozpocet je prilohou €. 2 k tejto Zmluve (dalej aj ako Rozpodet projektu). Finanéné prostriedky poskytnuté
na zaklade tejto Zmluvy nesmu byt pouZité v rozpore s touto Zmluvou, v rozpore so vieobecne zéviznymi pravnymi
predpismi ani v rozpore s internymi predpismi Poskytovatela.

5.3 Prijimatel sa zavédzuje podielat sa na finanénom zabezpedeni realizdcie Projektu formou povinného spolufinancovania
ur¢eného podla prisluinych ustanoveni Zakona o FPU, Struktiry podpornej éinnosti a podla rozpoétu Projektu v sume
najmenej 149,00 EUR.

5.4 Prijimatel prijima finanéné prostriedky poskytnuté na zéklade tejto Zmluvy bez vyhrad v plnom rozsahu a za
podmienok vyplyvajicich z tejto Zmluvy, zo viecbecne zdvdznych pravnych predpisov a z internych predpisov
Poskytovatela.
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@x? &natel je oprévneny pouZif finanénd prostriedky poskytnuté na zéklade tejto Zmluvy na ihradu konkrétneho

povinny pouZit vSetky finan¢né prostriedky poskytnuté na zéklade tejto Zmluvy.

5.6 Prijimatel je povinny pouZit finan¢né prostriedky vyluéne na vydavky stvisiace s realiziciou Projektu (dalej len
oprdvnené vydavky). FPU bude ako opravnené vydavky podla predchédzajiicej vety akceptovat aj vydavky Prijimatela,
ktoré Prijimatel vynaloZil pred uzavretim Zmluvy, ak boli vynaloZené na ihradu vydavkov, ktoré vznikli najskér
01.03.2023. Vydavky musia Prijimatelovi vzniknut najneskdr do 10.11.2023 a/alebo do terminu vyGétovania ako je
uvedené v ¢lanku 6.3. Diiom vzniku vydavku sa rozumie defi dodania tovaru alebo poskytnutia sluzieb, ktoré su
predmetom vyictovania. Diiom thrady sa rozumie defi odpisania finanénych prostriedkov z Gétu Prijimatela za Géelom
zaplatenia ceny za tovar alebo sluzby.

5.7 Oprdvnenymi vydavkami v zmysle bodu 5.6 tejto Zmluvy sa rozumeju vydavky uvedené v Struktire podpornej éinnosti
pri predmetnom podprograme. Vydavky bez priameho vztahu k realizécii projektu, ani vydavky, ktoré nie su siéastou
Rozpoltu projektu, nebudu akceptované. TaktieZ nebudd akceptované vietky neopravnené vydavky, ktoré st uvedend
v Zasadach.

5.8 Vymosy z poskytnutych finanénych prostriedkov, ako st napr. tiroky poskytnuté pefiaznym ustavom, v ktorom ma
Prijimatel zriadeny ticet, na ktorom sa finanéné prostriedky nachadzajt (dalej aj ako Vynosy), su prijmami §tdtneho
rozpo€tu, ak zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich zakonov alebo osobitny zdkon neustanovuji inak. Prijimatel je povinny v8etky Vynosy po
odratani poplatkov za vedenie uétu (okrem poplatkov za zaloZenie a zru$enie Gd¢tu) odviest na depozitny bankovy ucet
(pre identifikdciu platby je Prijimatel povinny pouZit variabilny symbol podla usmernenia FPU) Poskytovatela pred
datumom koneéného a tplného vytétovania poskytnutych finanénych prostriedkov. Neodvedenie Vynosov podla
predchddzajlicej vety je poru$enim finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 pism. d) zakon & 523/2004 Z. z. o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov. O vrateni Vynosov Prijimatel
upovedomi Poskytovatela pisomne pred realizaciou prevodu. V pripade, Ze Prijimatelovi vynosy nevznikli, je povinny
Poskytovatelovi o tom podat informdaciu formou &estného vyhlésenia pri vytétovani poskytnutych finanénych
prostriedkov.

5.9 Ak Prijimatel nebude realizovat Projekt, je povinny o tejto skutotnosti Poskytovatela bez zbyto¢ného odkladu pisomne
informovat. Prijimatel je povinny v lehote podla Zmluvy finanéné prostriedky poskytnuté mu na zéklade tejto Zmluvy v
plnom rozsahu vratit na bezny ui¢et Poskytovatela uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy. Pre identifikdciu platby je Prijimatel
povinny pouzit variabilny symbol uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. V¥nosy Prijimatel Poskytovatelovi odvedie podla
bodu 5.8 tejto Zmluvy. Prijimatel vratenim nepouzitych finanénych prostriedkov na ne straca akykolvek nérok.

5.10 Ak Prijimatel nepouZije celi sumu poskytnutych finanénych prostriedkov, je povinny v lehote podla Zmluvy vietky
nepouzité finan¢né prostriedky vratit na bezny Gdet Poskytovatela uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy. Pre identifikdciu
platby je Prijimatel povinny pouZit variabilny symbol uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy. O vrateni nepouzitych finanénych
prostriedkov Prijimatel' upovedomi Poskytovatela pisomne pred realizciou prevodu. Prijimatel vratenim nepouzitych
finan¢nych prostriedkov na ne straca akykolvek narok.

5.11 Poskytovatel je oprédvneny kedykolvek vykonat vecnu a finanént kontrolu hospodérenia s finan¢nymi prostriedkami
poskytnutymi na zdklade tejto Zmluvy ako aj kontrolu dodr¥iavania povinnosti a zavizkov Prijimatela z pravneho
vztahu vzniknutého na zéklade tejto Zmluvy. Prijimatel je povinny umo#nit Poskytovatelovi a nim poverenym osobam
vykonanie kontroly podla predchédzajicej vety. Za tym aéelom je Prijimatel povinny Poskytovatelovi poskytnit
potrebni siéinnost, najmé predloZit doklady a udaje z Gétovnej dokumentdcie, umoznit vstup do svojho sidla, resp.
priestorov, v ktorych podniké alebo vykondva inu éinnost alebo realizuje Projekt. Poskytovatel sa zavdzuje oznamit
Prijimatelovi termin kontroly najmenej 3 dni vopred, a to pisomne prostrednictvom postovej zasielky alebo e-mailom.
Pri uréovani terminu kontroly sa Poskytovatel zavizuje postupovat tak, aby uskutonenim kontroly Prijimatelovi
nespdsobil neprimerané zdrzZania v realizdcii Projektu. Neposkytnutie sd¢innosti Prijimatelom v akejkolvek faze
kontroly dodrZiavania povinnosti a zévézkov Prijimatela sa povaZuje za pouzitie poskytnutych finan¢nych prostriedkov
v rozpore s u¢elom uvedenym v Zmluve.

Zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov ¢. 23-414-02550 Strana 3z 11
[zmluva-2023-D-DM-05-BV-v1]



5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

5.17

5.18

Prijimatel sa v savislosti s realizaciou Projekia zavarse posE DORESF Projeklu primeranym 2 vhodnym spdsobom
informovat o tom, Z€ Projekt, na Ktory boli poskymmiss Snanins prostoediy B2 s=ijade tejto Zmluvy: podporil
Poskytovatel. Pri propagacii Projektu je Prijimatel povETy postupoval podla aktualneho znenia Prirutky k propagacil
a informovani 0 ziskani podpory Z verejnych zarosov FPUapodi2 Manmalu pre wizualnu identitu FPU, ktoré
Poskytovatel zverejni na webovom sidle FPU. Prijimatel 52 zavanle postupoval ¥ zmysle znenia dokumentov
§peciﬁkuvan§ch v predchédzajﬁcej vete akiudlnych K momenil vykonvania propagacie. V pripade, ak Prijimatel
nebude informovat © pcskytnuti finan¢nych prosiriedkov Z FPU alebo poskyine acupine informacie 0 poskytnuti
prostriedkov Z FPU, FPU je opravneny poiadm{ vratenie 5 % (slovom paf percent) Z poskytnute] sumy finanénych
prostriedkov podia tejto Zmluvy. Prijimatel sa savazuje na Vyzva FPU podia predchédzajﬁcej vety zaplatit FPU
poiadcwané financne prostriedky. Na zéklade vzajomne] dohody ie Prijimatel povinny amoZnit osobam konajucim za/v
mene Poskytovatela ucast na vietkych podujatjach stivisiacich s Projekiom.

Prijimatel sa zavazuje, Ze pri vietkych poduja‘dach a aktivitach suvisiacich s Projektom na verejnosti vykona s
vynalozenim maximalneho asilia také opatrenia, ktorymi zamedzi tomu, aby mohlo dojst alebo dodélo najma k
nasledovnym negativoym spoloéenskgrm javom:

a) podpore alebo propagacii skupin os6b alebo hnuti, ktoré v ramci svojej cinnosti nasilim, hrozbou nasilia

alebo hrozbou inej tazkej ujmy smeruju k potlacaniu zAkladnych prav a slobbd inych,

b) pouzivaniu zé4stav, odznakov, rovnoéiat alebo hesiel, prejavovaniu sympatii k skupine alebo hnutiam, ktoré

nasilim, hrozbou nasilia alebo hrozbou inej tazke] ujmy smeruju k potlacaniu zakladnych prav a slobdd 0s0b,

c) spristupr'xovaniu, uvadzaniu do obehu, ponukanit, predavaniu alebo inému sposobu rozgirovania
extrémistickych materialov,

d) hanobeniu niektorého naroda, jehojazyka, % hanobeniu niektorej rasy alebo etnicke] skupiny, k hanobeniu
jednotlivca alebo skupiny osoh pre ich prl'sluénost’ k niektorej rase, narodu, narodnosti, farbe pleti, etnickej
skupine, povodu rodu, pre ich néabozenské yyznanie alebo preto, Ze s bez vyznania alebo k vyhraZaniu sa
takymto osobam alebo k obmedzovaniu prav takychto osdb,

€e) podnecovanit K nasiliu alebo lc nenavisti vodi skupine 0s6b alebo jednotlivcovi pre ich prisluénost’ k niektorej

rase, narodu, narodnosti, farbe pleti, etnickej skupine, pbvodu rodu alebo pre ich nabozenské vyznanie.

Prijimatel sa rovnako zavazuje. #e pri vietkjch poduja’ciach a aktivitdch guvisiacich s Projektom nebude uskutodhovat
a/alebo inym subjektom neumozni uskutoéniovat politicki agitaciu, podporu alebo popular'xzéciu néazvu, znacky,
programu alebo hesiel politickej strany. politického hnutia alebo kandidéta, umiestiiovat alebo rozdavat letaky,
respektive realizovat na tento ugel alebo v stvislosti s tym akékolvek ukony

(dalej &j ako Neziaduce konanie)-

Ak aj napriek splneniu povinnosti Prijimatela podla bodu 5.13 Zmluvy dojde hez jeho zavinenia k takému
Neziaducemu konaniu, Prijimatel je povinny bez zbytotného odkladu vykonat také ukony a prijat také opatrenia, aby
Neziaducemu konaniu okamZite zamedzil a zabezpetil, aby sa Vv dal§om takom konani nepokra(':ovalo.

V pripade. e dojde zo strany Prijimatela k poruseniu pavinnosti podla bodov 5.13 a/alebo 5.14 tejto Zmluvy. povazuji
sa financne prostriedky poskytnuté na zéklade tejto Zmluvy 28 pouZité v rozpore s touto Zmluvou. Finanéné
prostriedky podla predchédzajﬁcaj vety je Prijimatel povinny puskycovatelbvi yratit na bankovy ucet Poskytovatela
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, a to najneskor do 30 dni od doruéenia VyZvy Poskytovatela Prijimatelovi na yratenie
takych finanénych prostriedkov.

Nesplnenie zaviazkov alebo porudenie povinnusti preukdzane zapri¢inené z ddvodu vyssej moci FPU nebude povazovat
za pouZitie pmstriedkuv v rozpore s ucelom uvedenym v Zmluve.

Prijimatel poskytuje FPU bezodplatny nevyhradny stihlas na pouzitie vecnych vystupoev Projektu (najmé slovesné diela,
fotografické diela, audiovizudlne diela a audiovizualne & zvukavé zaznamy) vietkymi znamymi sposobmi pouzitia v
neobmedzenom rozsahu a na celd dobu trvania autorskopravnej ochrany (dalej len Licencia). FPU je opravneny vyuzit
Licenciu vylu¢ne na acel, krory nieje priamo ani nepriamo obchodny. FPU je opravneny poskytnit stihlas na pouzitie
vecnych vystupov Projekiu tretej osobe V rozsahu Licencie. FPU nie je povinny Licenciu vyuZit.

Prijimatel vyhlasuje, 7e bude spravodlivo odmefiovat autorov, spoluautorov @ vykonnych umelcov zidastnenych na
Projekte a redpektovat zasady spravodl‘wého odmenovania podia § 69 Autorského zakona.

6 Podmienky poskytnutia a vy1'1(”;tovania financnych prostriedkov

6.1

Zmluva 0 poskytnuti finanénych prostriedkov & 23-414-02550

Poskytovatel sa na zéklade tejto 7mluvy zavazuje posky‘tm’lt’ Prijimatelovi financné prostriedky vo vyske uvedenej v
bode 4.3 bezhotovostnym prevodom na ucet Prijimatela uvedeny v zéahlavi tejto Zmluvy.
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6.2 V pripade zistenia Poskytovatela o preukazatelnych nedostatkoch pri hospoddreni Prijimatela s poskytnutymi
finanénymi prostriedkami je Poskytovatel opravneny a2 do &asu odstrdnenia tychto nedostatkov zastavit poskytovanie
dalSich finanénych prostriedkov Prijimatelovi.

6.3 Pouzitie poskytnutych finanénych prostriedkov poskytnutych na zéklade Zmluvy podlieha ich vytétovaniu, ktoré
Prijimatel predklada v termine a spésobom ur¢enymi v Zmluve. Vyuctovanie pozostdva z finanéného vyuétovania
poskytnutych finanénych prostriedkov (dalej spolu aj ako Vytictovanie), ktoré Prijimatel zrealizuje v registraénom
systéme Poskytovatela. Prijimatel je povinny Vyiétovanie podla predchddzajicej vety Poskytovatelovi predloZit v
tla¢enej podobe vygenerovanej z registraéného systému FPU, resp. v podobe urcenej na elektronické dorucovanie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, najneskér do terminu: 31.03.2024. K vyudtovaniu je Prijimatel’
povinny predloZit aj:

a) Spravu auditora o zhode predloZeného finanéného vytétovania so zmluvou; spravu auditora alebo znalecky
posudok predloz{ prijimatel vZdy, ak je celkova suma finanénych prostriedkov poskytnutych podla zmluvy 20
000 EUR alebo viac. Sprévu auditora predkladé Prijimatel v rozsahu, ako Jje ur€ené v ¢ldnku 17 bod 5 Z&sad.

6.4 VyucCtovanie musi obsahovat informaciu o pou#iti finanénych prostriedkov podla skupin rozpodtovych poloZiek s
ohladom na Rozpocet projektu. Neopravnené vydavky projektu Ziadatel nemoze vyuctovat ako povinné
spolufinancovanie. Prijimatel je povinny vo finanénom vydétovani uviest vySku dalSieho spolufinancovania projektu zo
zdrojov uvedenych v rozpodte projektu.

6.5 KVyuctovaniu je Prijimatel povinny prilozit Zavizné vystupy z Projektu podla prilohy &. 1 k tejto Zmluve, v rozsahu
ur¢enom aktudlnym znenim Prirucky pre vecné vyhodnotenie a vyuctovanie projektu FPU,

6.6 Vyuctovanie musi byt podpisané Prijimatelom alebo Statutdrnym organom Prijimatela alebo nim na tento téel pisomne
splnomocnenou osobou, pri¢om toto splnomocnenie musi byt suéastou predloZzeného Vyuétovania.

6.7 Prijimatel je povinny doruéit Vyaétovanie Poskytovatelovi osobne do kancelarie FPU, prostrednictvom kuriérskej
sluzby alebo prostrednictvom doporudenej zasielky, alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej SPravy.

6.8 Ak Prijimatel nepredloZi Vytétovanie najneskdr v termine stanovenom v bode 6.3 tohto ¢lanku, Poskytovatel ho
pisomne vyzve, aby predlozil Vytétovanie bez zbyto&ného odkladu, najneskér viak do 10 dni od doru¢enia pisomne;
vyzvy. Ak prijimatel nepredlozi Vyidtovanie ani v uvedenej dodatocnej lehote, povaZuje sa tato skutoénost za pouzitie
finan¢nych prostriedkov v rozpore s t¢elom uvedenym v tejto Zmluve.

6.9 Ak kanceldria zisti nedostatky vo Vytuétovani alebo v Jjeho prilohéch, ozndmi tieto nedostatky prostrednictvom
elektronickej posty Prijimatelovi a vyzve ho, aby ich v lehote 5 a2 30 pracovnych dni v zdvislosti od zadvaZnosti
nedostatku odstranil. Ak Prijimatel nezabezpedi odstranenie nedostatkov v stanovenom termine, povaZuje sa tato
skutocnost za pouzitie poskytnutych finanénych prostriedkov alebo ich ¢asti, v rozpore s téelom uvedenym v tejto
Zmluve.

6.10 Ak kancelaria pri overovani splnenia podmienok pouZitia finanénych prostriedkov z FPU zist{ také porusenie
podmienok uvedenych v Zmluve, ktoré zakladd povinnost prijimatela vratit poskytnuté finanéné prostriedky alebo ich
¢ast, neodkladne vyzve Prijimatela, aby v lehote do 10 dn{ odviedol poskytnuté finanéné prostriedky na uéet FPU. Ak
Prijimatel' v ur¢enej lehote vyzvu neuposlichne, alebo odvedie na téet FPU neuplnd sumu, povaZuje sa této skutoénost
za pouzitie poskytnutych finanénych prostriedkov alebo ich &asti, v rozpore s Ucelom uvedenym v tejto Zmluve.

6.11 Prijimatel je opravneny pouZit finanéné prostriedky poskytnuté na zdklade tejto Zmluvy vyluéne na u&el uvedeny v
tejto Zmluve. V pripade pouZitia finanénych prostriedkov v rozpore s U¢elom uvedenym v zmluve je prijimatel povinny
vratit vSetky neoprédvnene pouzité finanéné prostriedky a znésat sankcie uplatnené voéi nemu podla zmluvy. Prijimatel’
Jje oprdvneny poufit finanéné prostriedky len na thradu oprévnenych vydavkov definovanych v prislune;j Vyzve, v
Strukture podpornej ¢innosti na prislu$ny kalendérny rok, ktory sa vztahuje k Vyzve, pripadne v rozhodnuti riaditela
na podklade ktorej je uzavierana tato Zmluva, Za neopravnené vydavky sa povazuju vydavky definované v Struktire
podpornej ¢innosti k prislusnej Vyzve a vydavky definované v bode 5 ¢lanku 6 Zasad.

7 Vratenie finan¢nych prostriedkov, sankcie

7.1 Prijimatel je povinny vratit Poskytovatelovi finan¢né prostriedky, ktoré pouZil v rozpore s touto Zmluvou, Zdkonom o
FPU alebo uéelom uvedenym v tejto Zmluve, a to do 30 dni odo diia predloZenia vyuctovania alebo zistenia ich
neopravneného pouZitia a v pripade porugeniu povinnosti podla bodov 5.11 a 5.15 Zmluvy odo dfia vyzvy
Poskytovatela.
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7.2

7.3

7.4

AD

Prijimatel je povinny vratit Poskytovatelovi finanéné prostriedky, ktoré nepouzil celkom alebo s¢asti na financovanie
Projekiu, a to do 30 dni odo dita skonéenia realizécie Projektu podla bodu 5.10 Zmluvy a v pripade ak Prijimatel
nerealizuje projekt vobec, do 30 dni odo diia doruc¢enia ozndmenia o nerealizovani projektu podla bodu 5.9 Zmluvy.

Prijimatel je povinny zaplatit Poskytovatelovi pokutu vo vyske 0,05 % zo sumy neopravnene pouZitych finan¢nych
prostriedkov, a to za kaZdy def neopravneného pouZitia finanénych prostriedkov podla 7.1 Zmluvy. Prijimatel je
povinny zaplatit Poskytovatelovi pokutu vo vyske 0,05 % zo sumy neopravnene zadrZzanych finanénych prostriedkov, a
to za kazdy defi neopravneného zadrZania finanénych prostriedkov po uplynuti lehoty podla bodu 7.2 Zmluvy.
Povinnost Prijimatela vratit Poskytovatelovi finanéné prostriedky, na vratenie ktorych vznikol Poskytovatelovi ndrok,
tym nie je dotknuta.

V pripade omeskania Prijimatela so zaplatenim akéhokolvek pefiazného zavézku Poskytovatelovi je Prijimatel povinny

zaplatit Poskytovatelovi tiroky z omeskania vo vySke 0,03 % z dlZnej sumy, a to za kaZdy defi omeskania.

V pripade, Ze v désledku skutoé&nosti, za ktort zodpoveda Prijimatel, vznikne Poskytovatelovi §koda, je Prijimatel
povinny nahradit ju Poskytovatelovi v lehote, ktora urci Poskytovatel, a v celom rozsahu tak, ako bude vy¢islend
Poskytovatelom.

7.6 Zaplatenim penéle, pokuty a zmluvnej pokuty podla tejto Zmluvy nie je dotknuté pravo na nahradu $kody spdsobenej
porugenim povinnosti, pre pripad porusenia ktorej bola dohodnut4; a nahrada Skody mébZe byt uplatiiovana
Poskytovatelom voéi Prijimatelovi v plnej vyske a to aj v pripade, ak zmluvnd pokuta prevySuje vysku Skody.
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8 Zanik zmluvy

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Prévne vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom zaloZené touto Zmluvou méu zaniknat najma:

a) akceptaciou riadneho a uplného vyudtovania Projektu podla &l. 6 tejto Zmluvy,
b) dohodou Zmluvnych strén,
¢} odstipenim od Zmluvy zo strany Poskytovatela.

Poskytovatel mdze od tejto Zmluvy odstupit v pripade, ak Prijimatel pouZije finanéné prostriedky alebo ich &¢ast v
rozpore so Zmluvou, resp. v rozpore s u¢elom uvedenym v tejto Zmluve. Rovnako mdze Poskytovatel odstupit od tejto
Zmluvy v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy alebo v pripade zmeny okolnosti, za ktorych doslo k uzavretiu
Zmluvy, a to najma:

a) ak sa preukéZe, ze Gdaje v Ziadosti a dokladoch, na zéklade ktorych Poskytovatel rozhodol o poskytnuti
dotécie boli nepravdivé, neliplné, zavddzajice alebo sfal§ované,
b) ak Prijimatel bezddvodne pozastavil realiziciu projektu,
¢) akna majetok Prijimatela bola povolend exekicia, re§trukturalizacia alebo vyhlaseny konkurz, alebo bol
navrh na vyhldsenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku.
Poskytovatel je opravneny od Zmluvy odstipit v pripade, ak Prijimatel predlozi Ziadost o dotaciu na projekt v rdmci
rovnakeho opatrenia, v ktorom je poskytovana dotdcia touto Zmluvou, pri¢om Poskytovatel dany projekt vyhodnoti ako
projekt zhodny s Projektom podla tejto Zmluvy. Za zhodny sa povaZuje aj projekt obsahujtici odchylky od Projektu, ak
podstatna Cast projektu podla posidenia Poskytovatela je zhodnd s Projektom. V pripade odstipenia podla tohto bodu
Je odstipenie Poskytovatela od Zmluvy G¢inné uplynutim posledného diia obdobia, na ktoré uz bola poskytnutd dotécia
podla tejto Zmluvy, pri¢om deti G¢innosti odstipenia je zéroveri poslednym diiom platnosti Zmluvy, a Zmluva zanikd s
Ucinkami do budicnosti.

Ak nie je ustanovené inak, odstipenie od Zmluvy je u¢inné, a Zmluva zanikd momentom jeho doru&enia druhej
Zmluvnej strane. Ak nie je uvedené inak, odstipenim od Zmluvy zanikaju v$etky prava a povinnosti stran zo Zmluvy.
Zmluvnd strana, ktorej pred odstipenim od Zmluvy poskytla plnenie druhd Zmluvna strana toto plnenie vrati.

Ak je Prijimatelom fyzicka osoba, jej smrtou Zmluva nezanikne, ibaZe jej obsahom bolo plnenie, ktoré mal Prijimatel
vykonat osobne. Do prav a povinnost{ Prijimatela zo Zmluvy vstupujt dedi¢ia Prijimatela.

Ak obsahom Zmluvy je plnenie, ktoré mal zomrely Prijimatel vykonat osobne, tito Zmluva momentom jeho smrti
zanikd. Vysporiadanie narokov zo Zmluvy vykond Poskytovatel voci dedi¢om. Poskytovatel ma narok na vratenie
nespotrebovanej ¢asti plnenia ku dfiu zéniku Zmluvy, a ak Prijimatel zo Zmluvy plnil iastoéne, mé Poskytovatel ndrok
na vratenie ¢asti poskytnutych finanénych prostriedkov v pomere k velkosti uvedeného &iastoéného plnenia
Prijimatela, podla toho ktora suma je vy$§ia. Ak Prijimatel zo Zmluvy ku diiu z4niku Zmluvy neplnil vébec, ma
Poskytovatel ndrok na vrétenie celej sumy poskytnutych finanénych prostriedkov. Dékazné bremeno o plneni resp.
¢iastonom plneni zo Zmluvy prechddza na dedi¢ov Prijimatela. Ku dilu zéniku Zmluvy zaniké akékolvek pravo
Prijimatela (jeho dedi¢ov) na akékolvek plnenie Poskytovatela zo Zmluvy.

Ustanovenia tejto Zmluvy upravujiice sankcie ako aj povinnosti z nich vyplyvajice, ako aj dalsie ustanovenia, ktoré
svojou povahou maju platit aj po zdniku Zmluvy, nie st odstiipenim od Zmluvy dotknuté.

9 Zaverecné ustanovenia

9.1

9.2

Poskytovatel si vyhradzuje prévo zniZit sumu poskytnutych finanénych prostriedkov z dévodu nedostatku finanénych
prostriedkov v rozpocte Poskytovatela, ktoré su prispevkom zo §tdtneho rozpoétu, vyluéne viak o sumu priamo
vyplyvajicu z viazania vydavkov §tatneho rozpoctu Ministerstvom financii Slovenskej republiky v zmysle Zdkona o
rozpoCtovych pravidlach. V takomto pripade nezodpovedd Poskytovatel za vzniknuté naklady Prijimatela ani
nezodpovedd za pripadnd $kodu.

Akékolvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat vyluéne v pisomnej forme prostrednictvom vzostupne
ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, uzatvorenych po predchadzajicej dohode Zmluvnych stran. O skutoénostiach
rozhodnych pre potrebu zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy zo strany Prijimatela je Prijimatel povinny informovat
Poskytovatela bez zbyto¢ného odkladu od ich vzniku, minimélne 30 dni pred uskuto¢nenim zmeny. O zmenach
rozhoduje riaditel FPU, v lehote najneskér 30 dni od dorud¢enia Ziadosti o zmenu.
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9.3 Ak finan¢né prostriedky poskytnuté na zéklade tejto Zmluvy pouZzije Prijimatel na dodanie tovaru, na uskuto¢nenie
stavebnych préc a/alebo na poskytnutie sluZieb v zmysle zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, je Prijimatel povinny postupovat v zmysle uvedeného vieobecne zévdzného
pravneho predpisu.

9.4 Této Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Tato Zmluva podlieha v zmysle
prisluénych ustanoveni zadkona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov v spojeni s
relevantnymi ustanoveniami zakona ¢. 211/2000 Z. z. povinnému zverejneniu.

9.5 Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych jeden dostane Prijimatel a jeden Poskytovatel.

9.6 Zmluvné strany sa v sulade s § 262 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
Obchodny zdkonnik) dohodli, Ze ich zdvézkovy vztah vzniknuty touto Zmluvou sa spravuje Obchodnym zakonnikom.
Prijimatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa obozndmil s prisluSnymi vS§eobecne zdvdznymi pravnymi predpismi
ako aj so suvisiacimi internymi predpismi Poskytovatela, ktoré upravuju vSetky vztahy vyslovne upravené ako aj
vyslovne neupravené v tejto Zmluve. Prijimatel vyslovne suhlasi s obsahom vSetkych suvisiacich internych predpisov
Poskytovatela a zavédzuje sa plnit vSetky povinnosti, ktoré mu z nich v stvislosti s touto Zmluvou vyplyvaja.

9.7 Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su aj tieto prilohy:

a) Priloha ¢. 1: Zavazné vystupy a obsah projektu
b) Priloha ¢. 2: Rozpocet projektu

9.8 Zasielky, vyzvy a iné pisomnosti podla tejto Zmluvy (dalej spoloCne len zdsielky) sa musia dorucovat na e-mailovi
adresu, pripadne na adresu sidla Zmluvnej strany, ktorej je zésielka urcend (adresdt) a ktoré si uvedené v zdhlavi
tejto Zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak a na doruéovanie zasielok si neurcia iné e-mailové adresy alebo
iné kore$pondenc¢né adresy. Zmluvné strany sa zavdzuju vzdjomne si pisomne oznamovat véetky zmeny tykajluce sa
adries oboch Zmluvnych strdn uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu. V pripade porusenia
povinnosti podla predchédzajicej vety zodpovedd Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane za pripadnud $kodu, ktora jej
porusenim uvedenej povinnosti vznikla. Ak sa zasielka dorucuje na e-mailovu adresu, zésielka sa povaZzuje za doruc¢end
dniom jej odoslania, aj ked ju adresat neprecital. Ak nemozno dorudit zasielku na adresu sidla Zmluvnej strany podla
prvej vety, zasielka sa povazuje diiom vratenia nedorucenej zasielky za dorucen, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvie. Ak adresét bezddvodne odoprie prijat dorucovanu zasielku, povaZzuje sa zdsielka za doru¢eni diiom, ked
prijatie pisomnosti bolo odopreté.

9.9 Zmluvné strany sa zavadzuju, Ze si navzajom v pripade potreby bez zbyto¢ného odkladu poskytnu v§etku nevyhnutnua
suc¢innost, ktord bude mozné v zavislosti od konkrétnych okolnosti od nich spravodlivo pozadovat. Zmluvné strany sa
zavdzuju vzajomne si v pripade potreby bez zbyto¢ného odkladu poskytnit informécie nevyhnutné na riadne splnenie
svojich zdvazkov vyplyvajicich im zo Zmluvy, alebo z pravnych predpisov, ¢i prerokovat délezité otazky, ktoré by
mohli v zdvaZznej miere ovplyvnit plnenie povinnosti Zmluvnych stran stanovenych touto Zmluvou alebo pravnym
predpisom, a tym ovplyvnit dosiahnutie i¢elu Zmluvy.
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Tt ™

310 Zmiuvad strany vhlasujii; e si Zmluvu preéital;, rozumeji jej obsahu a stihlasia s nim
Prostrednictvom tejto Zmluvy je vyjadrens ich skutoénd, vazna, slobodna véia, v ktorej niet omylu, Zmluvné strany

vyhlasuji, Ze tite Zmiuva neuzavreli v tiesni a za ndpadne nevyhodnych podmismok Na potvrdenie vys$ie uvedeného
Zmluvné strany Zmluvu vlastnoruéne podpisu.

- Zmluvné strany vyhlasujg, Ze

Bratislava Terchova 13.04.2023

26. APR - 2023

-~ )

v,
r r— o =
U prijimatel’
b

redseda rady FPU
za poskytovatela

riaditel’ FPU
za poskytoyatela
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